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I. DISPOSITIONSGENERALES

Article I Buts

Le présent règlement cornmunai d'urbanisme tixe les prescriptions relatives au plan

d'affectation des zones et à la police des constructions.

Article 2 Cadre légel

Le cadre légal de ce règlement est compooé de :

> la loi fédérale du 22 juin i979 sur l'aménagement du territoire (LAT);

> l'ordonnance du 28 juin 2000 sur l'aménagement du tcrritoire (OAD ;

> la loi cantonale du 2 décembre 2oo8 sur l'aménagement du territoire et les cons-

tructions (LAïeC) 
;

> le règlement d'ex6cutlon du 1s décembre 20O9 de la loi sur l,aménagement du

territoire êt les constructions (RcLAToC) 
;

> ainsi que toutes les autres dispositions légales cantonales et fédérales applicables

en la matière, le plan dlrecteur cantonal de mème quê toutes les décisions relatives

à I'aménagement du tarritoire communal.

Artlcle 3 Nrture Jurldique

Le présent règlement et le plan d'affectation dos zones ont force obligatoire pour les

autorités communales et cantonales ainsi que pour les propriétaires fonciers.

Le plan directeur communal et le programme d'éguipement lient los autorités commu-

nales et cantonales.

Article 4 Champ d'appllcation

Les prescriptions de ce r{lement sont âpplicables à toutes les constructions au sens de
l'article 135 LATeC sur l'ensemble du territoire communal.

Article 5 Dérogationa

Des dérogations aux plans et à la réglernentation communale peuvent être accordées

aux conditions fixéts par les articles 147ss LATec. La procédura prévue aux articles

101ss ReLATeC est réservée.

urbaplan-O8O6-RCUJinâl- l90628,docx 4
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Article6 Consultations

Pour tout proiet de construction important, pour des plans d'aménagernent de détail,

pour des révisions partiell€s ou totales du plan d'affectation des eones, pour des proiets

importants de construction d'infrastructures et d'équipements publics, ainsi que pour

toute dérogailon au plan d'affectation des zones, la commune lera appel en cas de

besoin à un aménagist€ qualifié pour préavis €t expertise, ceci aux frais du ou des pro-

priétaires concernés, en applicatign du règlement cgmmunal concernant les émolu-

ments administratifs et les contributions de remplacement en matière d'aménagement

du territoire et des constructlons.

5urbaplan-O806-RCU -f inal- I 9O628.docr



l. lndlce brut d'utllitailon du

sôl

2. lnôtôllatlons solair€s

II. PRESCRIPTIONS DES ZONES

PRESCRIPTIONS GENERALES DES ZONES

Article 7 P6rlmètres à prcrerlptions particuliàres

Le plan d'affectation des zones désigne à l'intérieur des différents types de zones, les

secteurs qui sont soumis à des prescriptlons particulières ; ces proscriptions se trouvent

insérées dans la rtfulementation spéciale des zones.

futlcle 8 Bâtlments non soumis à I'indics brut d'utilisation du sol

Le plan d'affectation des zones mentionne les constructions non soumises au respect

de l'indice brut d'utilisâtion du sol (IBUS) selon I'art. 80 al. b du ReLAIeC.

ces constructions peuvent être transformées dans leur volume total existant, En cas

d'agrandissement, I'IBUS est applicable.

Articlr 9 Encqic

un bonus sur l'indice brut d'utilisation du sol fixé pour les diftérentes zones à bâtir est

accordé sous respect des conditions fixées par l'art. B0 al. 6 du ReLATeC.

La procédure liée aux installations solaires est régie uniquement par le droit fédéral et
cantonal. Pour le surplus, la Directive concernant l'intégration architecturale des instal-
lations solaires thermiques et photovoltaiques de la DAEC est applicable.

Article 10 Périmètres archéologiques

Le plan d'affectation des zoncs indique les çÉrimètres archéologiques, Dans ces péri-

mètres, le service archéologique de l'Etat de Fribourg (SAEF) est autorisé à effeetuer les

sondages et les fouilles nécessaires, conformément aux articles 37 à 40 de la loi sur la
protection des biens culturels (LPBC). Le preavis du SAEF est requis en cas de de-

mande de permis de construlre. Les articles 35 LPBO et72 à 76 LATec sont réservés.

La personne qui d6couvre un bien culturel doit en informer immédiatement le service

compétent (article 34 LPBC).

Article 11 PilrlmètrEg à PAD ou PED obllgrtoire

Le plan d'affectation des zones désigne les secteurs pour lesquels l'établissement d'un
plan d'aménagement de détail (PAD) ou d'un permis d'équipement de détail (pED) est

obligatoire,

l. Prcrcriptions

Voh d6cicion d'âpprc
ballon dê L DIME du

r 9 ocÏ. mn

2. D{couvêrtes
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l. Déllnitlon

Article 12 Protection des biens culturels immeubles

Les bâtiments qui présentent un intérêt au titre de la protection des bien culturels, au

sens de l'article 3 LPBC, sont protegés. lls sont indiqués au plan d'affectation des

zones.

2. Etendue de la prolectlon Conformément à l'article 22 de la Lol sur la protection des biens culturels, la protection

s'étend à I'ob,jet dans son ensemble, soit aux structures et éléments extérieurs et inté-

rieurs et, le cas échéant, aux abords et au site.

Les structures et éléments extêrieurs et intérieurs à conserver sont définis selon trois

catégories.

Catégorle 3 La protection s'étend:

> à l'enveloppe du bâtiment (façade et toiture),

> à la structure porteuse intérieure de la construction,

> à l'organivtion générale des espaces intérieurs.

Catégorle 2 En plus de la prescription relative à la catégorie 3, la protection s'étend :

> aux élérnents décoratifs des façades et aux éléments essentiels des aménagements

i ntérieurs q ui matérial iseni cett€ organisation'

Catégorle I En plus des prescriptions relatives aux catégories 3 al 2, la protection s'étend :

> âux éléments et aménagements intérieurs représentatifs en raison de la qualité

artisanale ou artistique qu'ils présentent (revêtements de sols, plafonds, lambris,

portes, poêles, décors,...).

3. AménagementsÊxtdrleurs En application de l'article 22 LPAC, la protection s'étend aux éléments des aménage-

ments extérieurs dans le cas où ceux-ci sont des composantes du caractère de l'édifice

ou du site (pavages, arborisation, murs,...), quelle que soit la valeur de I'immeuble.

4. prcicriptions partlcullàrêÊ pour La définition générale de l'étendue de la mesure de protection par catégorie est déve'

les bâtlments protégéo loppée par des prescriptions particulières en annexe 2 du règlement.

5, Procédure Toute demande de permis est précédée d'une demande préalable au sens de l'article

137 LATeC. Le préavis du Service des biens culturels est requis, Les dossiers de de-

mande de permis doivent contenir, hormis les documents ordinaires :

> des photographies de toutes les façades du bâtiment concerné,

> des photographies des bâtiments voisins situés dans le périmètre de protection.

l, Prolcctlon

Article 13 ChEmins historlgues

Le plan d'affectation des zones mentionne les chemins historiques protégés.

Cat@orle 2 La protection s'étend aux :

> composantes de la substance conservée (haie' alignements d'arbres),

> tracé

urbaplan-O806-RCU-f1fl al- l90628.docx



Cat{gorlô 1

2. Travaux

3. Procédurc

1. Protection

Volr décbion d'rppro'
ballon dc la DIMÊ du

1 I oCT.2022

2. Entrôtlon

3. Suppression

4, Comprnsation

En plus de la cetégorie 2, la prot€ction s'étend au :

> gabarit (largeur) et profil en travers (talus),

> r€vêtôments,

> éléments bordiers (murs, clôtures traditionnelles, etc.)

L'entretien des voies historiques protégées est rêalisé dans les règles de l'art afin
d'assurer la conservation de la substance historique tout en garantissant une utilisation
adaptée. Lors de travaux sur des chemins historiques protégés, le préavis du Seryrce

des biens culturels est requis.

La procédure de demande préalable selon l'art. 137 de la LATeC est obligatoire.

Article 14 Boisements horrs forât

Sur l'ensemble de la zone à bâtir, tous les boisements hors forêt (arbres isolés, aligne-

ments d'arbrec, haies, bo€quets et cordons boisés) qui sont adaptés aux conditions

locales et revêtent un intérêt écologique ou paysager sont protégés par la loi du lZ
septembre 2012 sur la protection de la nature et du paysage tLPNat).

De plus, certaines dlspositions sont réservées, notamment celles des art.72 al. 2 à76
LAïgC.

Les objets protégés doivent âtre maintenus et entretenus par les propriétaires.

lls doivent être taillés selon les règles de l'art.

Dans tout les cas, il faut évlter l'atteinte à un objet naturel en modifiant d'abord le

proiet de construction et ensuite, le cas échéant, de limiter l'atteinte. En dernière re-

courg, si I'abattage ne peut pas être évité, il est éventuellement envisageable de sup-

primer l'objet qui devra impérativement être compensé selon les prescriptions décrites

à l'alinéa 4. En outre, ces objets ne peuvent être abattus quê pour des raisons sui-
vantes :

> sécurlté

> maladie

Les propri6taires doivent demander l'autorisation au conseil communal avant d'abattre

un objet naturel,

Les objets supprimés doivent être compensés sur le territoire communal. Une coordina-

tlon avec le Conseil communal est nécessalre.

La compensation se fera de la manière suivante :

> I arbre d6 componsation par 1 arbre supprimé,

> I mètre linéaire de haie par I mètre linéaire,

> les plantations de remplacement seront de préféronce d'essences indigènes et

adaptées à la situatlon.

Iurbaplan-O806-RCU -ti nal- I 90628.dtrr
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1. EEpace réseryé aux aâux

2. Dlstance

3. Bâtlm€nls et instsllallonB non

conlormes dans I'esPace r&

servâ aut oaux

Article 15 Espace réservé aux eaux

L'espace réservé aux eaux, défini par l'État conformémênt aux bases légales cantonales

lflrt. 25 LCEaux et 56 RCEau$ et fédérales (art. 4la et b oEaux), figure dans le PAZ'

A défeut d,une telle déflnition dans le PAZ, l'eçace réseryé aux eaux est fixé à 20

mètres à partir de la ligne moyenn€ des hautes eaux. Pour les cours d'eau enterrés, la

dlstance de 20 mètres est mesuréo à partir de l'axe central de l'ouvrage.

L'utilisation et l'exploitation de I'espace réservé aux eaux doivent être conformes aux

prescriptions détinies dans les bases légales cantonales (art. 25 LCEaux t art. 56

RCEaux) et fédérales (art. 41c OEaux).

La distance d'une construction ou d'une installation à la limite de t'espace nécessaire

aux cours d'eau est de 4.00 m au minimum'

Des aménagoments extérleurs lége6 tels que places de stationnement, iardins, emprise

d'une route de desserte, etc. sont admissibles entre I'espace réservé aux eaux et la

distance de construction, à condition que la circulation puisse s'y effectuer librement

notamment en cas d'intervention dans le eours d'eau.

Dans la zone à bâtir, les constructions et installations érigées légalement dans l'espace

réservé aux eaux sont soumises au régime de garantie ds la situation acquise prévues

par les articles 69ss LATeC. Hors de la zone à bâtir, les dispositions légales du droit

fédéral sont applicables {zone agricole selon les art. 16ss et 24ss LAT et 34ss OAï.

Les dispositions de l'article 41c OEaux sont également applicables'

Articlc 16 Sites Pollués

Chaque projet de transformation ou de modification dans I'emprise ou à proximité im-

m$diate d'un site pollué est soumis à une autorisation do réalisation au sens de l'art' 5

al. 2 LSites. Un avls technique par un bureau spécialisé dans le domaine des sites

contaminés peut être requis pour démontrer la conformité à I'art. 3 OSites'

9
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Adicle 17 Dangsrs natursls

Le plan d'affectation des zones indique les secteurs exposés aux dangers naturels (ins-

tabilltés de tenain et crues).

l. Rél6rcnces Les dispositions propres à chaque secteur de danger sont énumérées de façon exhaus-

iive dans le plan directeur cantonai, en fonction de chaque processus dangereux et en

référence aux cartes de dangers thématiques. c€s prescriptions sont applicables dans
tous les cas et reprises de façon synthétique dans le présent règlement.

2. oblets senslbles On entend par objets sensibles, les bâtiments ou installations :

> occasionnant une concentration importante de personnes 
;

> pouvant induire de gros dommages, même lors d'événements de faible intensité ;

> pouvant subir d'importants dommages et pertes financières, directes ou indirectes,

même lors d'événements de faible intensité.

3. Soctôur do dangôr Tous les projets de construction localisés dans un secteur de danger

> doivent faire l'objet d'une demande préalable ;

>. sont soumis au préavrs ce ra i-:DN ;

> peuvent Taire l'obiet d'études et de mesures complémentaires.

Les cotts engendrés par la réalisation des études et I'exécctisn,d*rneâuras sont sup-
portés par le requérant.

alsectôurdcdangerrésiduel Ce secteur désigne les dangers faibles subsistant après la réalisation de mesures
passives ou actives, ainsi que les dangers avec très faible probabilité d'occurrence et
forte intensité.

une attention particulière doit être âpportée à I'implantation d'objets sensibles; le
cas échéant, des mesures spéciales de protection ou des plans d,urgence pourront

s'avérer nécessaires et seront déterminés de cas en cas par les services compétents.

b) sectour do dangor faible Ce secteul de danger correspond essentiellemen! à un secteur de sensibilisation ; le
dossier est contrôlé et des mesures permettant de prévenir et de réduire l'ampleur
des dommages potentiels peuvent être exigées.

Les obiets sensibles nécessitent :

> la production d'une étude complémentaire ;

> la prise de mesures de protection et de construction spéciales sur I'objet.

c) Secteur de dan3er modéré Qs Secteur de danger correspond essentiellement à un secteur de réglementation :

les constructions peuvent y être autorisées, à l'exception des obiets sensibles, mais
sous certaines conditions :

> des mesures de construction et de protection permettant d'assurer la sécurité des
personnes et des biens doivent ètre prises ;

> une étude complérnentaire sera établie par le requérant et jointe au dossier de de-
mande de permrs de construire, elle précisera la nature du danger et arrêtera les
mesures à mettre en æuvre. Les services compétents peuvent dans le cadre de la
demande préalable at au vu de la nature du projet, dispenser le requérant d'une
telle étude.

urbaplan-O806-RCU -f inâl- 1 90628.docx l0
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dlsect€urdsdanger6l6tâ Ce secteur de danger correspond essentiellement à un secteur d'interdiction. Y

sont interdites:

> les constructions, les installations nouvelles, et les reconstructions ;

> les constructions, les installâtions nouvelles, et les reconstructions sur les parcelles

qui ont préalablement nécessité ou qui nécessiteraient la réalisation d'ouvrages de

protection ou de travaux d'assainissement ;

> les transformations, agrandissements et changements d'affectation sur les bàti-

ments existants avec augmentation significative du potentiel de dommages, de

même que toute intervention qui augmente la surface brute utilisable, le nombre de

personnes pouvant être mises en danger ou, de manière significative, la valeur des

biens exposés.

Peuvent être autorisés à titre d'exception et en dérogation au principe génêral

d'interdiction de construire, et sous réserve des conditions émises par les services com-

pétents :

> les constructions et instailations imposées par leur destination et présentant un

intérêt public prépondérant ;

> les travaux d'entretien, de réparation et de rénovation (toitures, façades, fenêtres,

isolations, installations sanitaires, électriques et de chauffage, canalisations) ,

> les travaux d'assainissement et de protection entrepris en vue de diminuer le degré

de danger au d'augmenter le degré de protection ;

> certaines constructions de peu d'importance aU sens du ReLAIeC et les construc-

tions, dans la mesure où la situation de danger ou de risque n'est pas aggravée.

e) Sôcteur de danger indlcatlf Ce secteur atteste lâ présence d'un danger, sans que son degré (intensité, probabilité)

n'ait été évalué,

Avant toute construction, le degré de danger devra être déterminé par la réalisation

d'une étude appropriée à charge du requérant. Les mesures correspondant au degré de

danger ainsi déterminé sont ensuite appliquées'

Articlc 18 Limites de construction:

Les limites de constructions par rapport aux routes sont définies par la loi sur les routes

(art. 115ss). Dans le cadre d'un plan d'aménagement de détail (PAD) ou d'un plan des

limites de construction, les distances peuvent être tixées de façon obligatoire pour des

motifs d'urbanisme ou d'esthétique.

l. Routes

2. Forêt

3. Boiscmenls hors forêt

4. Eaux

La distance minimale d,un bâtiment à la limite de la forêt est fixée à 20.00 m, si le

plan d'affectation des zones ou un PAD ne donne pas d'autres indications conformé-

ment à la loi sur les forêts et la protection contre les catastrophes naturelles (LFCN).

La distance minimale d'une construction ou d'une installation est définie selon le ta-

bleau en annexe 3 du présent règlement.

Selon I'art. L5 al.2 du présent règlement

urbeplan-0806-RcUJinal- I 90628.do€x 11



PRESCRIPTICINS SPECIALES DES ZONES

Aftlcle 19 Zone de village, ZV

L Degtlnatlon Habitations

Activltés de service et d'artisanat

Exploitatlons agricoles existantes

2. Dryré de senslbllltd au brult ll I

3, 0rdre de conslructlon Selon les prescriptions de l'alinéa B.

4. lndlce brut d'utllbsilon du

sol

5. lndlce d'occupatlon du sol

IBUS = max. 1.00

l0S = max. 0.50

6. Distance à la limite d = hl2, min 4.00m

7, Hr0ttur mâxlmalo Hauteur totâle (h) - max. 10.00 m

L Autres prescriptlons

a) Demande préalabte A l'intérieur de cette zone, toute construction, r€construction ou translormation portant

sur l'aspect extérieur des volumes ou sur leur structure doit taire l'objet d'une demande
préalable au sens de t'article 137 LAIeC.

b) Reconslructions, ttansforma LÊS reconstructiOns ou tranSformations modiliant l,état actuel, respecteront le volUme,
tionr ;6 hauteur, la pente des toits dss constructions existante, les matériaux et les couleurs

des constructions avoisi nântes.

L'ordre des constructions ne sera pas modifié.

c) Comlructions nouvelles Les constructions nouvelles devront s,harmoniser avec le caractère dominant des bâti-

ments voisins, respectivemônt de l'llot ou du quartier.

Les aménagements extérieurs seront traités de manière à s'harmoniser avec ceux exis-

tants.

L'ordre non contlgu est obligatoire.

d) Combles Les combles sont habitables.

e) Toiturer La toiture est à 2 ou 4 pans dont 2 principaux.

Les toits à pans inversés et les toits plats sont interdits.

Les toitures seront rÊcouvertes de tuiles en tere cuite de teinte naturelle ou brunê. La

pente des toitures sera comprise entre 600/0 et 100%.

0 Lucarnes Par lucarne, on entend toute ouverture pratiquée dans un toit à des fins d'éclairage ou

d'aération. Cette définition englobe 6galement les fenêtres de toiture {tabatières) et les

balcons encastrés dans la toiture.

La largeur totale des lucarnes et superstructures dans le toit ne peut dépasscr les 2/b
de la longueur de la façade correspondante, ou de l'élément de façade correspondant

urbaplan-08O6-RCUJinâl- l90628.docr l?
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hrsqua eelte-cl comporF des décrcehemsnts.

La æmnre deE zurJacæ Lrontahc dcg luqarnæ cù Ougstructure* ao ptut d{Aæ9s' ls

lIl de la curf,ace dq pan de'hlt csnrld# msur{ efi proJætlon vcttlcâls.

Lo t ltê d6s tucsrnê8 dolt êtrç gitué en de6ôoss du falts prfnêJpat.

L'allègG ds8 fêilûtr€g ôclâ|rant dæ loeau hâbitâblæ na dott Png dépos€3r 1.?0 rn dê

hâutsur.
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b) dans Ié eæ dr cfistructlont nowEllw, à esndltisn que la bf,me ot les dimÉn-

siona dËs cryvrÈures pntiqu& drns la tai&re eoient d6 *t&men& caqcfilcls

d'unc soncrgtlon êtthi&eturâlt eôhirent6 d dt qusllté.

t
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l. DstlnÙtlon

2. Occrd dtsênrlbll!É au brult

3. oldrc clr eonrbwdoa

4. lndlco bl{t d'utlllttllon du

Nol

5, f$dlc. d'ocsuFtbn du rol

6. Dlrtânr. à li lffilt

7. l{.ut tll

8. Àlr$er p&tcrlFtltnt

9. $cciaurc à WGscriptionû

pârtlcuUèfcs

firtlehS0 &nc&crnh., æ

Habiffilons eollectlws

ActJvltés d8 30ftiice6 et commefcss

ln

Non côfitigu

|EUS = max, 1.40

iOS * 0.60

d * hE, mln. 4.00 m

Hauteur totale (h) - max. 13.0O m

i) comblt. Lr* combles sont habitablêc.

b) Toltur* La toiture eÊt à 2 ou 4 pans dont 2 prineipaux. La pente d€s toitures sera comprise

entre 40% et 100%.

L€s toitt à pans inversés ot l6s toits plats sont interdits.

Les toitures seront rscouvsrtes dc tuilss en t€rra cuite de telnta naturelle ou brunc.

Le secteur désigné dans le plan d'aftcctation des zon€s êst soumis aux pr€$crlptions

particul ières suivantes:

.) Stctcur eO.l La haûeur totals th) cst de max. 15.00 m.

La hauteur de façade à la gouttièro n,€st pas applicable.

urb$lan-08O6-RCU.Rnrl. I 90628.docx l4



1. Deltlnôtlon

2. Da.lÉ do gcnrlblllld au brult ll

3. Ordre dc congtrucllon Non contigu

4, lrdlce lrut d'utllloatlon du

sol

5. lildlct d'occuprtton du lol

IBUS. fnax. 1.25

6, Dlcttocc à la llmltl

7, Hautcut mfllmalô

E. Autrorpr6Ëcrlpllôn8

9. s.cleurôl pretorlPtlonr

prilcullàttt

Arttclo 21 Zono rôrldrntlellr I moyenne drncitô, ZRMO

Habttatton colleetive

Activités de service

lgS * max. 0.40

d *h12, min. 6.00 m

Hauteur totale (h) . 13,0O m

a) Comblss LEs combles sont habitables.

b) Iottur* La tolture est à 2 ou 4 pôns dont 2 principaux. La pente dee toitures ssra eomprise

entre 40% et 100%'

Les toitg à pans inverség et les toits plâts sont interdlts.

Les toituræ seront rêcouvertes de tuilss en terrc culte de t€ifitç nâturclle, brune, ou

anthræite ou de tuile en fibro'cimcnt ds couleur brune ou anthrâcite.

L6 ge4tGur désimé dans le plan d'affcctâtisn des zones qst soumis aux prsscriptiong

pârti6ulièrse suivant€s:

r) Scetcur 21.1 Hautaur totale ft) - max. 15.00 rn

Hâutôur de façade à ta gouttière (lf) = max' 12'00 m

urb.!lrn-o8oôRCU-tinâl' I 90628.docx
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l. Destlnation

AÉiclc 22 Zone résidentielle à faible densité, ZRFD

Habitations individuelles

Habitations individuel les groupées

Activités de service

2. Deeré de senslbilité au brult ll

3. Ordre de construction Non contigu

4. lndice brut d'utllisation du

sol

5, lndice d'occupation du sol

IBUS = max. 1.00

IOS = max. 0.40

6. Dlstance à la llmitc d = hl2, minimum 4.00 m

7. Hauteurs matimale3

a) Secteur A Hauteur totale (h) = 10.00 m

L Autres prescriptions

9. Secteun à ilescriptions
partlcullèreg

Voh dôclalon d'appro.
balion d6 la DIME du

1 I 0CT,20?2
( i, - &eÊc.o.ra )

b) Sectaur B Hauteur totale (h) = 8.50 m

a) Combles Les combles sont habitables.

a) Toilures La pente des toitures sera comprise entre 40% et 106o/o

Les toits à pans inversés et les toits plats sont interdits.

[-es toitures seront recouvertes de tuiles en terre cuite de teinte naturelle, brune, ou

anthracite ou de tuile en fibro-ciment de couleur brune ou anthracite.

Le secteur déslgné dans le plan d'aftectation des zones sonl est soumis aux prescrip-

tions particul ières suivantes;

I

a) S€cteur 22.1 Hauteur de façade à la gouttière (hf) = 5.50 m

> Densification des ZRtr'D A et B

Pour [a ZRFD A et la ZRFD B, les nouveaux indices permettent une densification. Ces zones sont
situées en partie dans des secteurs ne disposant pas d'une desserte de niveau c.
La DIME admet l'augmentation de I'indice dans les secteurs situés dans la desserte C.

Pour les secte[rs situés hors de la dessertc C en TP, les nouverux indices du règlement
communsl d'urbanisme (RCU) nc sont prs idmis. L'indice dewa se limiter aux derniers indices
en vigueur adaptés à la LATeC, à savoir des IBUS de 0.60 pour les habitations individuelles et 0.20
(0.67 arrondi) pour les habitations individuelles groupées. Les secteurs concernés sont:

> ZRFD A: secteur au Sud-Ouest de la commune (peirevuat);

" ZRFD B: secteur au Sud-Est de la commune (Au Pra).

Une carte représentant les secteurs oir des indices différenciés sont fixés par la DIME figure en
annexe de la présente décision.
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t, Destlnatlon

2. Degré de senslbllltô âu bruit

3, Ordrê de constructlon

4. lndlco brut d'utlllsatlon du

sol

5. lndtêe d'occupatlon du sol

6. Dlstances à la llmite

7. Flautsur maxlmâle

8. Autreeprescrlptions

a) Dsrtlndlotl

Activités artisbnales de taible nuisance et activités de servlce

Habitation

Volrdôclelon d'appro-
brtlon de la DIME du

I B lAll.2013Article 23 Zone mixtE, ZM

ill

Non contigu

IBUS = max.{::€€- O,?5

IOS = max. 0,50

d =ht2, minimum 5,00 m

Volr déclsion d'âPPÊ
batlon dc la OIMË du

I I ocï.20?2

Hauteur totale (h) = 10.00 m

Hauteur de façade à la gouttière (hf) = 7.00 m

Un minimum de 11%de la surface de plancher doit être réservé, par bâtiment, aux activités.

;.J -)

LJ
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1. Destlnation

Volrd6clelon d'appro.
batlon de la DIME du

18 JAll.2023

2. Degê de sonsibilité

3. Ordre de construclion

Article 24 Zone d'activité, ZACT

Activités ind ustriel les et artisanales.

ùvt
€et*a.dee logement+ de service

. est
être autoris&s'ils seRt nécessaireg pour le

un_ seul logement

0âli*""1r eh

L
ngu I

deuvert
gardiennage ou pour d'autres raisons jugées valables. Toutefois,

entreprise pourra être admis à l'intérieur des volumes bâtisf 
ld

IV

Non contigu

par

o"ch
f.d^l.r-
r/ r Tfi

8. Autresprescriptions

a) Toiture, façade, orlentatlon et L'orientation des façades principales doit être parallèle à la route principale.
coulour des matériaux

Voir décision d'aooro-
bation dê la DtMËdu Le choix des teintes et les matériaux de

MConseil communall8 JAil. 2023
0.on,
a-ha,,. f

9. Secteur à prescriptions

particulières

Le secteur désigné dans le plan d'affectation

particulière suivante:

4. lndice brut d'utilisation du

sol

5. lndice d'occupation du sol

6, Dlstances à la llmite

7. Hauteur maximale

IBUS = max, 1.55

IOS = max. 0.60

d =h12, minimum 6.00 m

Hauteur totale (h) = 16.00 m

Des éléments hors gabarit peuvent être autorisés, si le propriétaire peut établir que les

besoins particuliers de I'entreprise ou le déroulement fonctionnel de la fabrication

I'exigent.

faorrf Soù, {iS

règlernent," ôu
O-gCoU*v*a.cJ

a)secteur24.L La destination de stockage, de triage et'traitement de matériaux minéraux et de chan-

tier est admis.

\oû0
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L. Destinatlon

2. Deerê de sensibillté

3. Ordre do constructlon

4. lndlce brut d'utlllsâtlon du

sol

5. Dlstances à la llmite

6. Hauteur maximale

Article 25 Zone d'intérêt gén6ral, ZIG

lnstallations et bâtiments publics ou d'utilité publique, ainsi qu'à leurs espaces exté-

rieurs.

Sont autorisés également les aménagements des équipements nécessaires aux activités

de loisirs et de sport.

Secteur I

> chapelle

> bâtiment communal

Secteur ll

> terrains de sport

Secteur I I I

> complexe scolaire

lil

Non coniigu

En cas de nouvelle construction, I'indice brut d'utilisation du sol (IBUS) maximum

admissible esJ de :

> IBUS = max 0.80 pour le secteur ll
> IBUS = max 1.15 pour le secteur lll

d =b12, minimum 6.O0 m

Hauteur totale (h) = 13.00 m

ll peut être dérogé à cette hauteur pour des bâtiments culturels ou des monuments,

pour autarit que la partie concernée n'excède pas, en projection horizontale, le 1/10 de

la surface construite au sol"

urbaplan-O8OÇ-RCU-f i nal- I 9O628.docx l9



l.Objectlfs

2. Destlnation

\ôlrdécislon dtppn.
brton de ta DIMËd;

Artiele 26 Zone libre, ZL. I CI JAlL 2023

Le but est de préserver des espaces l,Ë;;;il;îJffiuction au sein des secteurs

résidentiels afin d'offrir un espace de dégagement et de verdure à usage des habitants.

Cette zone est.réservée à des espaces de verdure aménagés ou non tels que des places

de jeux, de délassement public.

3. Autres prescriptions

a) Obllgatlon d'entretien Les zones libres doivent être entretenus et maintenus dans un état convenable.

b) Occupation du sol Aucune autre construction n'eSt autorisée, à l'eXception de constructions de minime

importance et dont l'emplacement est imposé par la destination,

Article 27 Périmètre de protection du site archéologique du bourg médiéval

et du château de Bossonnens, PPA

Le plan d'affectation des zones indique le site archéologique protégé du bourg médiéval

et le château de Bossonnens au sens des articles 72 à76 de la loi sur I'aménagement

du territoire et les constructions (LATeC).

Dans cette zone, aucun travail de construction, au sens des règles de police des cons-

tructions, ne peut être effectué sans I'autorisation de la Direction de l'instruction pu-

blique de la culture et du sport (DICS).

urbaplan-0806-RCU-f inal-l90628.docx 20
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1, Destination

2. Degré de sensibllité au brult I I I

3. Constructions 8t Installations

4. Procédure

Voir décision d'appro-
bation de la DIME du

1 I 0Cï.2022

Article 28 Zone agricole, ZA

La zone agricole comprend :

> les terrains qui se prêtent à l'exploitation agricole ou à l'horticulture productrice et

sont nécessaires à l'accomplissement des différentes tâches dévolues à

l'agriculture,

> les terrains qui, dans l'intérêt général, doivent être exploités par l'agriculture.

Dans cette zone,'les constructions et installations sont régies exclusivement par le droit

fédéral.

Tout projet de construction, d'agrandissement ou de transformation d'un bâtiment ou

d'une installation hors de la zone à bâtir est soumis à I'autorisation spéciale de la Direc-

tion de I'aménagement, de l'environnement et des constructions (DAEC).

La demande préalable est recommandée.

Article 29 Aire forestière, AEd

L'aire forestière est définie et protégée par la légalisation sur les forêts.

l
r.. I

.J

:-i

-J
I

*J

.J
t.,)

-i
J
.J

J
J
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III. POLICE DES CONSTRUCTIONS ET AUTRES DISPOSITIONS

Article30 Stationnement

1. Nombre de places exigées Pour toute construction, agrandissement ou changement d'aifectation, le propriétaire

est tenu d'aménager sur son bien-fonds un nombre de cases de stationnement calculé

Sur la base des valeurs suivantes. La valeur obtenue est arrondie à l'unité supérieure à

la fin de tous les calculs :

a) Habitations individuelles Voitures de tourisme : 1 case par 100 m2 de SBP (surface brute de plancher) selon la

norme VSS SN 640 281 de 2013, mais'au minimum 1 case par logement.

b) Habitations collectives Voitures de tourisme : 1 case par 100 m2 de SBP selon la norme VSS SN 640 281 de

2013, ou 1 case par appartement + 10% pour les visiteurs ;

Vélos : L case par pièce.

c) Autres affectations Voitures de tourisme : nombre de cases selon la norme VSS SN 640 281 de 2013;

Vélos : selon la norme VSS SN 640 065 de 2011.

2. Stationnement vélos Le stationnement pour les vélos est implanté conformément à la norme VSS SN 640

065 de 2011 et respecte les exigencesde sécurité, de protection contre le vol et les

intempéries de la norme VSS SN 640 066 de 2011.

Lorsque Ia demande est incertaine ou que le besoin standard apparaît démesurément

élevé, il est,admis, dans un premier temps, n'aménager que les dus tiers du nombre de

places déterminé. La surface nécessaire pour l'aménagement éventuel du tiers restant

est à réserver. ll est important que les places de stationnement aménagées soient ac-

cessibles en toute sécurité.

3, Dimensionnement Le nombre de cases de stationnement eVou les règles de dimensionnement fixées dans

un plan d'aménagement de détail ont la priorité sur le nombre de places prévu par le

présent règlement (art. 65 al. 2let. c LATeC).

4. Prescriptions Les prescriptions de la norme SIA SN 521 500 de 2009 relatives aux constructions

sans obstacles sont applicables. Pour le stationnement des visiieurs, les cases réservées

aux personnes handicapées sont comptées en supplément de celles prévues selon la

norme VSS.

5. Deux-roues motorisés Une offre complémentaire peut être prévue pour les deux-roues motorisés, sans dépas-

ser 5% de l'offre totale pour lesvoitures. 
HffiSiîbi;iiHf

Article 3L Aménagements extérieurs t 0 JAt, 2023

Un plan d'aménagement extérieur doit être pIésenté lnrcrl'rrno do-".;o de permis ou

dans le cadre d'un plan d'aménagement de détail.

2. Exécution Les voies d'accès et les places de stationnement doivent être achevées avant l'obtention

du permis d'habiter.

1. Plan d'aménagement

urbaplan-O806-RCU-f i nal- I 90628.docx 22
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3. Plantations

4. Modlfication de la topogra-

phie

5, Murets et clôtures

L. Déchets

2. Antennes, paraboles

3. Camping

4, Matériaux, couleu6

5. Parctilles non bâtles

Les autres aménagements extérieurs, notamment les surfaces Vertes, l'arborisation et

les places de jeux doivent être achevés dans un délai de 6 mois après la délivrance du

permis d'habiter.

La construction d'une habitation individuelle ou individuelle groupée nécessite la plan-

tation d'un arbre, arbuste ou haie par tranche ou fraction de 250 m2 de surfaee de

parcelle, au minimum.

La construction d'une habitation collective nécessite la plantation d'un arbre, arbuste

ou haie par appartement.

L'emplacement des arbres doit figurer sur le dossier de mise à l'enquête.

En outre, les éléments de végétation à implanter devront favoriser la diversité dans leur

composition et les essences naturelles de la région.

Seules des modiflcations mineures de la topographie du terrain naturel sont tolérées

(conf iguration, pentes).

Les articles 58 et 59 ReLATeC sont réservés.

L'article 6O ReLATeC est réservé. Volr déclslon d'appro-
batlon dE la DIME du

Article 32 Aqtres prescriptions 1 I JAN. 2023

Le Conseil communal fixe les endroits et instâ11âti6frIfr'ê6ffiâjÏé6 au ramassage collec-

tif des déchets, en app.lication du règlement communal sur l'enlèvement des ordures

ménagères en vigueur.

Les antennes (y.c. paraboles) doivent faire I'objet d'une autorisation et doivent

s'intégrer au bâti.

Une seule antenne de radio et de télévision est admise par construction

Une seule antenne pour plusieurs constructions ou pour un quartier est admise.

Lors de I'installation d'une antenne collective, le Conseil communal vérifie la suppres.

sion des antennes existantes.

Les antennes seront installées à l'intérieur du bâtiment, notamment dans la zone vil-

lage.

L'utilisation pour I'habitation de roulottes, caravanes et autres logements mobiles est

interdite sur tout le territoire communal.

Les matériaux de construction, revêtement extérieur, teinte des enduits et peintures

sont soumis à l'approbation du Conseil communal.

Les parcelles non bâties à l'intérieur des zones constructibles doivent être entretenues

et maintenues dans un état convenable.

urbaplan-08O6-RCU-f inal-l90628.docx 23



IV. DISPOSITIONSPENALES

Article 33 Sanctions pénales

Celui ou celle qui contrevient aux prescriptions du présent règlement est passible des

sanctions pénales prévues à I'art. 173 LATeC.

urbaplan*0806-RCU-f inal- I 90628.docx 24
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V. DISPTSITIONS FINALES

Artb{s 94 Documen& nbrugt*

gont rhroEÉs dÈs l'entréê rn vigua:r du pr&nt âglament :

> lG fÈglsnsnt co$munat d'urbanlgrns, approuvé lr 18 aembro 1995 ;

> touteo læ modltiwtlons int$vcnuaÈ 6t ùÈutfs lw dtapæitions coRtrairæ au prdsgnt

rÈhmcnt;
> lô plsn d'an{*ryrnent dB dtktl FÂ0 . En Elotlcy r, agprûwl fr' 26 æptembre

tâ7t;
> le ptan dram&raærncnt de détail PAD r Lc Blolley ', ap,pro*v6 le 31 rnsi L98S ;

> lc plan d'étïrâaËgffitnt ds dttall PAD * &lollcy orntrs ', apgrouet lê a& ârÂIl tc8?.

Aitlcb 36 €r*fr En vhprw

ts prû$mt rt*l€mfit $&s an ylflu*çr dèE son npprobsttôn pàr k nir,cctiun dç

I'erTû6ryffii6nt, dt l'mv{ronn6mÊnt 9t d€s eêI6truefrom ($AtC) gou* r&ryC ds f'Ëffgt

suspsndï d'{venftnlg rueout*.
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VI. APPROBATION

l. Mi$à l'cnqutte publiqua

par parution dans la Feuilte otficietle (FO) no: t t l" I ?
du: ll.,tL 1yÙ4Ll t,I / Ll o !.t o $

2. Adoptô par lc Gonsoil communal de Bosssnnens

dans sa séance du: L{ .'ti 1rù4 X

tf\^y#A^
SecrétaireSyndic/que

")r--

3, Approwé par la Dlrcction de l'anÉnagcment, dc I'cnvironn€mcnt ct dcs conetruc-

tions

I g ocT. 20?2

Le Conseiller

le:

ulbsplân-0806.RCU Jinâl- 1 90628.docr 26
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AN NEXES

Annexe 1 - Biens culturels

Annexe 2 - Réglementation relative à la protection des biens cultulels immeubles

Annexe 3 - Distance de construction des boisements hors-forêt
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ANNF.XE i -BIENS CULTURELS

N" ECAB Article RF Catégorie

de protection

304 149

Bâtiment

Oratoire

Chapelle Saint-André

Ruines du castrum des

sires d'Oron-Bosson nens

Ecole ptimaire

Lieu-dit

Chemin Belle-Rose

Chemin de la Chapelle

Sur la Tour

Route de Vevey

1

1

3

2

9 t)

3l
613

36
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ANNEXE 2 3_ REGLEMENTATION RELATIVE A LA PROTECTION DES BIENS
CULTURELS IMMEUBLES

1. Définitlon Les prescriptions qui suivent développent l'étendue des mesures de protection définie

de manière génêrale par catégorie de protection à l'art. 13 du règlement.

2. Prescriptions particulières pour

la câtégorie 3

a) Volume - Les annexes qui altèrent le caractère du bâtiment ne peuvent être l'ob.iet que de tra-

vaux d'entretien. Ëlles ne peuvent pas être transformées ni changées de destination. fn

cas de transformation du bâtiment principal, la démolition de telles annexes peut ètre

requise.

- Les bâtiments peuvont être légèrement agrandis sous réserve du respect des prescrip-

tions qui suivent :

r L'agrandissement consiste en une extension en plan. L'agrandissement d'un

bâtiment par surélévation n'est pas admis.

. L'agrandissement doit être lié lonctionnellement au bâtiment agrandi.

r Le nombre de niveaux de l'agrandissement est limité à un. En cas de terrain

en pente, ce nombre peut être porté à deux au maximum, en aval du fonds'

I L'agrandissement doit respecter toutes les parties intéressantes du bâtiment

principal et ne doit pas altérer de manière sensible le caractère du bâtiment

principal ni ses relations au contexte.

. Par le volume, l'architecture, les matériaux et les teintes, l'agrandissement

doit s'harmoniser avec le bâtiment principal, les bâtiments voisins ainsi

qu'avec les espaces extérieurs' ll ne doit aucunement altérer la physionomie

extérleure ou intérieure du site construit.

b) Façâdes Le caractère des façades, en ce qui concerne les matériaux et les teintes, I'ordonnance

des ouvertures, leurs dimensions et proportions, la proportion entre les pleins et les

vides, doit être conservé.

- Les réaménagements intérieurs sont étudiés de manière à éviter le percement de nou-

velles ouvertures. Dans le cas où la destination des locaux le justifie, de nouveauX per-

cements peuvent être exceptionnellement autorisés aux conditions suivantes :

r Les anciennes ouvertures obturées sont réhabilitées pour autant que la conser-

vation du caractère de la façade l'autorise.

' Les formes, dimensions et proportions des nouvelles ouvertures sont déterm!

nées par les techniques de construction traditionnelles et en fonction des ma-

tériaux constituant la façade.

o La disposition des nouvelles ouvertures est subordonnée à l'ordonnance des

ouvertures existantes. Les nouvelles ouvertures, tout en s'harmonisant à

l'ensemble, se distingueront des ouvertures originales afin que l'intervention

ne falsifie pas le document historique que constitue le bâtiment.

- Les anciennes portes et fenêtres serOnt dans ioute la mesure du possible conservées'

En cas de remplacement, les lenêtres et portes seront réalisées avec un matériau tradi-
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tionnellement utilise à l'époque de la construction du bâtiment. Les portes €t fenêtres
présenteroni un aspect conforme à celui de l'époque de la construction du bâtiment.

- Les travaux de remise en état des façades doivent répondre aux conditions suivantes :

. Les enduits, badigeons et peintures seront, quant à leur composition, simi-
laires à ceux de l'êpoque de la construction.

. Les teintes seront déterminées d'entente avec le Conseil communal et le Ser-

vice des biens culturels sur la base d'une analyse de l,état existant et de son-

dages.

r Aucun mur de façade ne peut ètre décrépi sans l'accord préalable du Conseil

communal sur préavis du Service des biens culturels.

c) Toiture - La forme de la toiture (pente des pans, profondeur des avant{oits en particulier) est

conservée,

- L'aménagement dans les combles de surfaces utilisables (au sens de l,article Sb Re

LATeC) n'est autorisé que si les moyens d'éclairage et d'aération n'altèrent pas le carac

tère de la toiture

- L'éclairage et I'aération sont assurés par des percements existants, De nouveaux per-

cements peuvent être réalisés aux conditions suivantes :

r Les percements sont réalisés prioritairement dans les prgnons ou les parties de

façades dégagées, sous réserve du respect des prescriptions de l,alinéa 2.

. Si les percements cités ci-dessus sont insuffisants, des percements de la toi-

ture peuvent être autorisés sous la forme de fenêtres de toiture dont les di-

mensions hors tout n'excèdent pas 70/120 cm. La surface des tenêtres af-

fleure celle de la couverture,

r La construction de lucarnes au sens traditionnel peut être autorisée aux condi-

tions suivantes :

- La largeur hors tout de la lucarne n'excède pas 1 l0 cm ;

- Le type de lucarnes est uniforme par pan de toit ;

- L'épaisseur des jouos des lucarnes est réduite au strict minimum ;

- Les lucarnes 3ont construites avec des matériaux traditionnellement

utilisés à l'époque de ta construction de l'édifice.

r La somme des surfaces des lucarnes et superstructures ne peut dépasser le

lll2 de la somme des surfaces des pans de toit. Les surfaces sont mesurées

en projection vertlcale sur un plan parallèle à la taçade. Les surfaces non fron-

tales des lucarnes et superstructures sont également prises en compte.

r La largeur totale des lucarnes et superstructures ne doit pas dépasser le Ll4 de

la longueur de la façade correspondante.

r A défaut de référence historique, les prises de jour sont réalisées par des vi-

trages dans le pan de toit (fenêtres de toiture). La surface des vitrages aflleure
celle de la couverture.

. La pose de fenêtres de toiture ou lucarnes n'implique aucune modification de

la charpente.
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d) Structure La structure porteuse de la construction doit être conservée: murs et pans de bois'

poutraisons et charpënte. Si, en raison de leur état de conservation, des éléments por-

teurs doivent être remplacés, ceux-ci seront réalisés dans le même matêriau et ls sys-

tème statique sera maintenu,

e) Conflgurâtlon du plan En relation avec la conservation de la structure de la construction et comme condition

de cette conservation, l'organisation de base du plan est respectée. Les réaménage-

ments tiennent compte de la structure de la construction'

f) Met6riaux Si, en raison de leur état de conservation, des éléments en façades et toitures doivent

être remplacés, ceux-ci seront réalisés conformément à l'aspect des anciens et avec les

mêmes matêriaux, slnon dans des matériaux traditionnellement utilisés à l'épogue de la

construction.

g)Aloutsgônants En cas de transtormation, l'élimination d'annexes ou d'adionctions, en façades ou toi-

ture, qui ne représentent pas un apport significatlf d'une époque à l'édification du

bâtiment peut être requise. L'évaluation de l'intérêt des éléments en question est faite

par le Service des bions culturels.

3. Preecrlptlons pârticullèr€Ê pour

la caté3orle 2

a) Les prescrlptions do la catfuo-

rle 3 s'appllquent.

b) Eléments do dÉcor axtérleurs Les éléments de décor extérieurs sont conservés, en particulier : éléments de pierre

naturelle moulurés ou sculptés, po*es et fenètres anciennes, éléments de menuiserle

découpés ou profilés, éléments de ferronnerie, décors peints' enseignes.

Si, en raison de leur état de conservation, des éléments doivent être remplacés, ceux-ci

seront réalisés sur le modèle des anciens.

cl Aménagcmentr lntérleurc Les éléments les plus représentatlfs des cloisons, plafonds et sols sont maintenus. Les

réaménagements intérieurs sont étudiés en conséquence'

Si, en raison de leul état de cons€rvation, des éléments doivent être remplacés, ceux-ci

seront réalisés sur le modèle des anciens'

4. Prescrlptlons partlcullères pour

lâ crté8otle I
a) Ler preccrlptlonr dæ catégo'

rlee 2 et 3 s'.ppliquent.

b) RovètemÊnts et décors lnté- Les revètements ct décors des parois, plafonds et sols, les armoircs murales, portes'

rleurs çsgrng6ux et cheminées présentant un lntérôt au titre de I'histoire de l'artisanat et de

l'art sont conseryés.

Si, en raison de leur état de cons€rvation, des éléments doivent être remplacés, ceux+i

seront réalisés sur le modèle des anciens
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ANNËXE 3 - DISTANCES DE CONSTRUCTICIN AUX BOISEMËNTS HORS.
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